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Trabajo Original

Antonio Ricardo:
aportacionesa latipografia
médica mexicana del siglo XVI.

Victor Julian Cid-Carmona*

RESUMEN

El México colonial del siglo XVI vio aparecer diversas manifestaciones del saber médico de la épo-
ca, impresas por los primeros tipégrafos novohispanos. El presente texto trata sobre la vida y obra
de Antonio Ricardo, quinto impresor en Nueva Espafia y segundo productor de textos relacionados
con la medicina. Particularmente se hara referencia a las caracteristicas tipogréaficas de la Summa y
recopilacion de chirugia (1578) y el Tractado breve de anothomia y chirugia (1579), ambas impresas
por Ricardo, en las cuales puede advertirse el empleo de diversos recursos tipograficos propios de
aquella época.

ABSTRACT

During the 16th century, in colonial Mexico, there were several expressions of medical knowledge
wich were printed by first Novohispanic typographers. This paper is about Antonio Ricardo’s life
and work, the fifth printer in New Spain and the second one as a producer of medicine texts.
Typograhic characteristics found in Summa y recopilacion de chirugia (1578) and in the Tractado
breve de anothomia y chirugia (1579), both printed by Ricardo, are examined in order to appreciate
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the typographic elements of that time.

COMPENDIO BIOGRAFICO

Antonio Ricardo naci6 el afio de 1532 en laciu-
dad de Turin, en el Piamonte de Italia,> segun o ex-
presasu codicilo testamentario; Ricardo fue“[...] hijo
legitimo de Sebastidn Ricardo y de guellama palodi
difuntos naturales que fueron el dicho my padre de
montis sel en monte ferrato y la dicha my madre de
ladichaciudad de Turin[...]”.2

Carlos Radicati precisa que Ricardo tenia a su
hermano Pedro, en Venecia; que su padre era hatu-
ral de Monticello, en el Marquesado de Monferra-
to; que el hombre de su madre debia ser Gigliana,
apelativo comln en algunas comarcas de Piamonte,
su apellido corresponderia a Parodi, de origen li-
gur; gque sus tios fueron Santiago y Margarita, am-
bos con hijos y que esta Ultima vivia en el burgo
[lamado Altezzano.*

Antonio Ricardo vigjé de Turin —donde se for-
mariaen el taller del impresor Gerolamo Farina— a
Venecia;, después a Lyon; Luis Antonio Eguiguren
refiere que Antonio Ricardo conoci6 en dicho lugar
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a francés Pedro Ocharte, con quien acordd ir a Va-
[ladolid y luego a Medina del Campo, lugar donde
trabaj6 en la casa de los impresores del Canto.® Pa-
sado el tiempo, un hijo de dicha familia de nombre
Francisco del Canto, se tradadaria a Per( y trabaja-
ria en el taller de Ricardo, luego le compraria el ta-
ller y pasariaa ser € segundo impresor en la Cuidad
delosReyes.® Al fin, Ricardo estuvo seguramente en
Sevilla, pues desde dicho lugar se vigiaba a Nueva
Espaiia.

Supone Toribio Medina que Ricardo se embarca-
ria rumbo a Nueva Espafia poco tiempo después de
obtener algunasrealescédulasy “[...] por consiguien-
te, llegase a México tres o cuatro meses después, en
mayo de 15701...]".” Emilio Valton considera que el
italiano no trgjeraimprentaconsigo, sin embargo cree
que “[...] se ocupd en €l taler de algun impresor de
México, sin duda en casa de Pedro Ocharte” .8

Por clausula en su testamento se tiene noticia de
su matrimonio, celebrado en México, al declarar ser:
“[...] casado y velado segun orden de la Santa madre
yglesia con catalinaaguda]...].°



Ricardo estableci6 su taller de imprenta en depen-
dencias de la Compafiia de Jesls, esa circunstancia
llevd a pensar a Joaquin Garcia | cazbalceta que Ri-
cardo “fue llamado por los jestitas, pues vemos que
trabajaba para ellos, y tenia su oficina en el Colegio
de San Pedro y San Pablo”.° Consideracion dificil
de aceptar si se advierte que “enjunio de 1572 salie-
ron de San L Ucar de Barrameda | os catorce primeros
jesuitas de la provincia novohispana, que llegaron a
la capital del virreinato en el mes de septiembre” .1

Antesque Ricardo, se establecieron en México cua
tro impresores, a saber: Juan Pablos —primer impre-
sor en el continente americano— quien en 1539, dioa
laluz laBrevey mas compendiosa doctrina christiana
en lengua mexicana y castellana, € libro impreso en
Américamés antiguo del que setiene noticiacompro-
bada,*? Pablos continud sus labores hasta mediados
de 1560. El mismo afio se imprime e Tumulo impe-
rial dela gran ciudad de México, por Antonio de Es-
pinosa, segundo impresor en estas tierras.

Unade las hijas de Juan Pablos, de nombre Maria
de Figueroa se caso con el francés Pedro Ocharte, a
gue correspondi6 el tercer lugar entre losimpresores
novohispanos, la primera obra impresa “en casa de
Pedro Ocharte” es el Cedulario de 1563.

Se considera a Pedro Balli como €l cuarto impre-
sor en Nueva Espaia, su primer impreso aparecié en
1575, fue la Doctrina Christiana compuesta en cas-
tellano y mexicano por fray Juan delaAnunciacién,*®
se mantuvo activo hasta 1600.

El periodo en que Ricardo hizo mover sus prensas
en México se sitla entre 1577 y 1579; durante ese
tiempo imprimio diez libros cuyos titulos se repro-
ducen en el cuadro |. Cabe mencionar que se impri-
mieron juntas|as obras numeradas 6-7, 11-12, lo que
significa que en total se trata de 12 titulos.

Como se advierte facilmente,  tiempo que Ricardo
gercio sus labores como impresor en México fuerela
tivamente breve, pues paramarzo de 1580 sedisponiaa
vigiar de México aAcapulco con laintencion de llegar
al Per(1y establecerse como impresor en aquel lugar.

Entre las motivaciones que llevaron a italiano a
vigjar a Per0 pudo ser que los jesuitas le invitaran a
trasladarse a Lima, conociendo la carenciay necesi-
dad de la imprenta; es muy probable que Ricardo
considerara la conveniencia que podria representar
para él ser el primer impresor en aquellastierras sin
la preocupacion de competidor alguno.

Por texto de ciertas declaraciones citadas por To-
ribio Medina se sabe que Ricardo dejé asu mujer en
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México.** Seguin Alberto Tauro, se quedaba en M éxi-
co Catalina Aguda para garantizar a sus acreedores
labuenafe de Ricardo. Unadelas deudas del impre-
sor era con Pedro Ocharte, aquien debia 2,300 pesos
—segln reconoce el piamontés en cldusulatestamen-
taria— por la compra del material tipogréfico indis-
pensable para la imprenta que debia instalar en
Lima.®® Luego de un complicado vigje, en enero de
1581, abordo del navio SantaL ucia, el impresor arri-
b6 a Callao, en las costas peruanas.

Establecido en Lima, donde también fue acogido
por los jesuitas, Ricardo padecio la dificultad de no
exigtir licenciapara utilizar los aparejos deimprimir;
seunieron a piamontés, tanto las autoridades civiles
como las universitarias y cada cual por su parte, se
dio alatarea de conseguir laindispensable autoriza-
cion. A pesar de varios esfuerzosy un nimero signi-
ficativo detramites, el proceso fue prolongado y aza-
roso, finalmente y luego de tres afios, la Audiencia
en Limalibré un auto el 13 de febrero de 1584, ade-
lantandose inclusive ala aprobacién real; en é, con-
cedieron licencia para imprimir textos para la evan-
gelizacion; su contenido sereproduce en laProvision
real que aparece en los preliminares de la Doctrina
Cristiana, impresa por Antonio Ricardo en 1584.

Con lalicenciade laAudiencia, Ricardo se dio a
latarea de imprimir la Doctrina Cristiana, obra que
tuvo que interrumpir para imprimir una Real prag-
matica sobre lareformadel calendario dispuesta por
el Papa Gregorio XIl1. En el documento se mandaba
quitar 10 dias del mes de octubre del afio de 1582,
contando quince en donde correspondia cinco. Re-
sult6 entonces que la Pragmaticafue el primer docu-
mento impreso en laciudad delos Reyes, actual mente
Lima

Ademaés de losimpresos yareferidos, del taller de
Antonio Ricardo salieron cercade 40 obrasentre 1584
y 1605, afio de su fallecimiento.

TRATADOSNOVOHISPANOSDE CIRUGIA:
CONSIDERACIONESTIPOGRAFICAS

Como se observa en el cuadro I, tocd a Ricardo
imprimir dos textos de contenido médico, el primero
compuesto por Alonso Lépez y el segundo del doctor
Agustin Farfan. Cabe anotar que setrata de la segun-
day tercera publicaciones de este género impresas
en Nueva Esparia. Su antecesora, laOpera medicina-
lia de Francisco Bravo, impresa por Pedro Ocharte,
salio de su taller en 1570.
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Cuadro I. Impresos de Ricardo en México.

No. Autor Titulo Afio
1 Andrés Alciato Emblemas 1577
2 Ovidio Tristes 1577
3 Juan de la Anunciacién Sermonario 1577
4 Juan de Medina Plaza Doctrinalis fidei 1577-1578
5 Juan de Cordoba Vocabulario 1578
6 Francisco de Toledo Introductio in dialecticam Aristotelis 1578
7 Francisco Maurolico De Sphaera 1578
8 Alonso Lopez Summa y recopilacién de chirugia 1578
9 Manuel Alvarez De constructione octo partium orationis 1579

10 Agustin Farfan Tractado breve de anothomia y chirugia 1579

11 Pedro Morales Carta 1579

12 Vicencio Lanuchi y Tragedia intitulada Triunfo de los Santos 1579

Juan Sanchez Baquero

1578. Alonso L 6pez. Sumay recopilacion
decirugia
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A) Alonso Lépez. Symma y recopilacion de
chirvgia. México, Antonio Ricardo, 1578.

Portada

SVMMA, ||Y RECOPILACION || DECHIRVGIA,
CON VN || Arte parafagrar muy vtil y prouechofa. ||
COMPVESTA POR MAES || tre Alonfo Lopez, na-
tural de los Inojofos. || Chirujano y enfermero del
Ofpital de || S. lofeph de losY ndios, deftamuy || in-
figne Ciudad de Mexico. || DIRIGIDOAL ILL.Y R.
||'S. Don P. Moyade Contreras, Argobifpo || de Mexi-
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coy del cocejo de fu Mageft. || (Grabado que repre-
sentaaS. Cosmey S. Damién) || EN MEXICO, || Por
Antonio Ricarco. (sic) 1578.

Colofén

FVE Impreffo el prefete Libro || llamado Sumay
Recopilal| cio d Chirugia, € México || abeyntey feys
diasdl || mes de mayo, é cafa || d Antonio Ricar || do
aaCopan. || de IESVS, || d 1578. || (adorno) || Gra-
ciasaDIOS.

El grabado de la portada representa alos doctores
San Cosme, aladerecha (con un libro bajo su brazo
izquierdo y una redoma en la mano derecha) y San
Damiéan, alaizquierda (con una espétulaen lamano
derechay unacgjaen laizquierda).

Contenido

Siguen ala portada los preliminares, a saber: Li-
cenciadel virrey Martin Enriquez, Licencia del ar-
zobispo Pedro Moya de Contreras, Aprobacién de
fray Agustin Farfan, Aprobacién del doctor Fran-
cisco Bravo, Certificacion del escribano del parecer
anterior, Aprobacion del doctor De la Fuente, Certi-
ficacion del escribano, Dedicatoria, Al benigno lec-
tor y Proemio.!®

El texto esta dividido en siete tratados que se enu-
meran a continuacion:

 [Tratado primero de diversas definiciones. anato-
mia, cuerpo humano, carne, vena, etc.]

Antonio Ricardo: aportaciones a la tipografia médica mexicana del siglo XVI



» Tractado segvndo de la sangria artificial, e qual
contiene fiete capitul os.

» Tractado tercero de apoftemas el qual contiene
veintey fiete capitul os.

» Tractado qvarto de heridas frescas. Que contienen
en € treze capitul os.

» Tractado qvinto del mal de Buuas el qual tiene
guatro capitulos.

» Tractado Sesto defractvrasy Dislocacionesel qual
tiene doze, capitul os.

» Tractado VII de Peftilencia el qual tiene quatro
parofos.t’

Tipografia, grabados

La obra esté escrita en letra romana, salvo algu-
nas lineas de laportaday el interior, escritas en cur-
siva. El texto se complementa con las siguientes |le-
tras capitulares de adorno, dos disefios de letra“D”
yuna“H”.

Ademés de las letras, la obra se adorna con dos
grabados en madera, uno representa a San José y el
otro ala Purisima Concepcion, ambos se encuentran
en la parte final del texto.
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1579. Agustin Farfan. Tratado breve de
anatomiay cirugia
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B) Agustin Farfan. Tractado breve de anothomia
y chirvgia. México, Antonio Ricardo, 1579.

Portada

TRACTADO BREVE || DE ANOTHOMIA || Y
CHIRVGIA,Y DEALGVNAS || enfermedades, que
mas comunmente fuelen hauer || en efta Nueua Efpa-
fla. Compuefto por el muy || Reuerendo padre Fray
Auguftin Farfan, || Doctor en Medicina, y Religiofo ||
de la Orden de Sant || Auguftin. || Dirigido a muy
Reuerendo padre Maeftro Fray Martin de Perea, ||
Prouincial deladichaOrden de Sant Auguftin. || (Gra
bado de San Agustin) || (Escrito amano) EN MEXI-
CO, || en cafade Antonio Ricardo. || Afio de 1579.

Colofén

EN MEXICO, || En cafadeAntonio Ricardo. || Afio
de 1579.

Contenido

Siguen a la portada los preliminares que son: Li-
cencia del virrey Martin Enriquez, Aprobacién del
Dr. De la Fuente, Aprobacién del Dr. Francisco Bra-
Vo, Aprobacion de Fray Alonso delaVeraCruz, Apro-
bacién del Provincial de San Agustin, fray Martin de
Perea, Dedicatoria del autor al Dr. Perea, Soneto de
Francisco Solis.
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El texto se divide en seis partes que son las si-
guientes:

* Primeraparte de laanothomiadel cuerpo humano

» Segvnda parte [de los apoftemas]

e Terceraparte de lacvraparticvlar de todoslos tv-
mores desde |la 6 cabeca haftalos pies.

» Taactado (sic) gvarto de gvirvrgia.

» Tractado gvinto de chirvgia

 Tractado sexto y vitimo de agunas enfermedades
gue comunmente fuelen hauer en eftatierra.’®

Tipografia, grabados

La obra esté escrita en letra romana, el uso de
letras capitulares de adorno tuvo mayor riqueza,
en este caso el impresor utilizd una extensa diver-
sidad de disefios, entre los que se cuentan:

En la parte final de la obra aparece € retrato del
autor con la siguiente leyenda en su derredor: FRA-
TER AVGUSTINVS FARFAN ANNO AETATIS
SUAE. XXXXVII. Cabe mencionar que hasta ahora
no se ha localizado ninglin otro impreso mexicano
del siglo XVI con la misma caracteristica.
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Retrato de Agustin Farfan.
Consideraciones finales

A partir del andlisis de las caracteristicas tipogr&
ficasdelos dosimpresos médicos de Ricardo se pue-
de concluir lo siguiente:

El disefio de ambas portadas parte del mismo prin-
cipio, pueden distinguirse con toda claridad tres sec-
ciones: 1) encabezado, queincluyee tituloy ladedi-
catoria, 2) grabado y 3) datos deimpresion, en que se
consignael lugar donde seimprimio laobra, nombre
del impresor y afio de impresion.

Llamalaatencion el uso de grabados religiosos en
el texto de Alonso L 6pez en contraposicién delaima:
gen de Farfan en su tratado de cirugia.

Del mismo modo, se destaca el uso que hizo €
impresor de las capitulares, en el caso del tratado de
A. Lopez utiliza letras procedentes de dos familias
diferentes, corresponden a la misma familia las le-
tras“D” y “H”, estan disefiadas con imégenes de aves.
Laotraletra“D” tiene un disefio que corresponde a
otrafamilia con trazos bastante méas sencillos.

En el tratado de A. Farfan por €l contrario, se utili-
Zaron letras que por sus caracteristicas parecen proce-
der en su mayoria de familias semejantes. En térmi-
nos generales las |etras se integran a disefios florales.
Sin embargo, se encontré en ambos impresos el uso
deunamismaletra, 1a“D” en que aparece un ave.

La difusién del saber médico por medio de estas
fuentes impresas debid ser intensa, y su demanda
abundante, razén que explicaria el que se hubieran
impreso segundas ediciones de ambostextos. Laobra
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de Alonso L épez se imprimi, afiadida con un trata-
do sobrelasreumas, en 1595, impresa por Pedro Balli.
Del tratado de Farfan se hizo segunda edicién € afio
de 1592, salida del taller de Pedro Ocharte.
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